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NARIADENIE RADY (EU) 2024/287
z 12. janudra 2024

o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu v Guatemale

RADA EUROPSKE]J UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 215,

so zretelom na rozhodnutie Rady (SZBP) 2024/254 z 12. janudra 2024 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu
v Guatemale ('),

so zretelom na spolo¢ny ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahranicné veci a bezpecnostnd politiku a Eurépskej
komisie,

kedze:

(1)  Rada 12. janudra 2024 prijala rozhodnutie (SZBP) 2024/254, ktorym sa stanovuje ramec pre cielené restriktivne
opatrenia vzhladom na situdciu v Guatemale, ktord predstavuje hrozbu pre stabilitu Guatemaly a regiénu.
V rozhodnuti sa stanovuje zmrazenie finan¢nych prostriedkov a hospodirskych zdrojov a zdkaz spristupnit
finan¢né prostriedky a hospodérske zdroje, pokial ide o urcité fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo orgdny
zodpovedné za ¢innosti, ktoré podkopdvajii demokraciu, pravny §tit alebo pokojny prechod moci v Guatemale,
alebo oslabuji demokraciu alebo pravny §tit v Guatemale, a to aj prostrednictvom zdvazného finanéného
pochybenia tykajiceho sa verejnych finanénych prostriedkov a neopravneného vyvozu kapitilu, ako aj pokial ide
o fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo organy, ktoré st s nimi spojené. Fyzické a pravnické osoby, subjekty
a organy, na ktoré sa vztahuja restriktivne opatrenia, st uvedené v prilohe k rozhodnutiu (SZBP) 2024/254.

(2)  Uvedené opatrenia patria do rozsahu posobnosti Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie, a preto st na ich vykondvanie
potrebné regulaéné opatrenia na trovni Unie, najmd v zdujme zabezpecenia ich jednotného uplatiovania
hospodarskymi subjektmi vo vietkych ¢lenskych $tatoch.

(3)  Toto nariadenie respektuje zédkladné prava a dodrziava zdsady uznané v Charte zdkladnych prav Eur6pskej tinie,
predovsetkym prdvo na G¢inny prostriedok ndpravy a na spravodlivy proces, privo na obhajobu a privo na
ochranu osobnych tdajov. Toto nariadenie by sa malo uplatiiovat v stlade s uvedenymi pravami.

(4)  Stcastou postupu pri zmene zoznamu uvedeného v prilohe I k tomuto nariadeniu by malo byt obozndmenie
oznacenych fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov alebo organov s dovodmi ich zaradenia do zoznamu, aby
mali moznost predlozZit pripomienky.

(5)  Na tGcely vykondvania tohto nariadenia a v zdujme zabezpecenia maximdlnej pravnej istoty v ramci Unie by sa mali
zverejnit mend a daldie relevantné ddaje o fyzickych a pravnickych osobédch, subjektoch a orgdnoch, ktorych
finanéné prostriedky a hospoddrske zdroje sa maji zmrazit v stlade s tymto nariadenim. Kazdé spracovanie
osobnych tdajov by malo byt v stlade s nariadeniami Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ()
a (EU) 2018/1725 ().

(6)  Clenské staty a Komisia by si mali navzdjom poskytovat informdcie o opatreniach prijatych podla tohto nariadenia
a ostatné relevantné informdcie, ktoré maja k dispozicii v stvislosti s tymto nariadenim.

() U.v.EUL, 2024/254, 15.1.2024, ELI http://data.curopa.eu/eli/dec/2024/254/oj.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych
tdajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane tdajov)
(U.v.EUL 119, 4.5.2016, 5. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018 1725 7. 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych
Gdajov institdciami, orgdnmi, tiradmi a agentdrami Unie a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
¢ 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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(7)  Clenské stity by mali stanovit pravidld tykajice sa sankcii uplatnitelnych pri poruseniach ustanoveni tohto
nariadenia. Uvedené sankcie by mali byt a¢inné, primerané a odrddzajtice,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Na tcely tohto narjadenia sa uplatriuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,ndrok” je kazdy ndrok bez ohladu na to, ¢i je uplatneny v sidnom konani, vzneseny pred ddtumom nadobudnutia
Gcinnosti tohto nariadenia alebo po fiom na zdklade zmluvy alebo transakcie alebo v stivislosti s nimi, a najma:

i) ndrok na splnenie akéhokolvek zdvizku vyplyvajiceho zo zmluvy alebo z transakcie alebo stvisiaceho s nimi;

ii) ndrok na prediZenie platnosti alebo vyplatenie dlhopisu, financnej zéruky alebo odskodnenia v akejkol'vek forme;
i) ndrok na kompenzéciu v stivislosti so zmluvou alebo transakciou;

iv) protindrok;

v) ndrok na uznanie alebo vykon rozsudku, arbitrdzneho rozhodnutia alebo rovnocenného rozhodnutia vritane
dolozky vykonatelnosti, bez ohladu na to, kde boli vynesené alebo vydané;

b) ,zmluva alebo transakcia“ je kazdd transakcia v akejkolvek forme a podla akéhokolvek uplatnitelného prava, & uz
pozostdva z jednej alebo viacerych zmliv ¢i podobnych zdvizkov uzatvorenych medzi rovnakymi alebo roéznymi
stranami; na tento ucel pojem ,zmluva® zahifia dlhopis, zdruku alebo odskodnenie, najmd finan¢nii zaruku alebo
finan¢né odskodnenie, a dver, ¢ uz st privne nezdvislé alebo zdvislé, ako aj akékolvek sivisiace ustanovenie
vznikajice na zdklade tejto transakcie alebo v stvislosti s fiou;

) ,prislusné orgdny* st prislusné orgdny clenskych 3titov, ako sa uvadzaji na webovych sidlach uvedenych v prilohe If;

d) ,hospodarske zdroje“ st aktiva kazdého druhu, hmotné aj nehmotné, hnutelné aj nehnutelné, ktoré nie st finanénymi
prostriedkami, ale mozno ich pouzit na ziskanie finan¢nych prostriedkov, tovaru alebo sluZieb;

e) ,zmrazenie hospodirskych zdrojov* je zabrinenie vyuZivaniu hospoddrskych zdrojov na ziskanie finan¢nych
prostriedkov, tovaru alebo sluzieb akymkolvek spdsobom, ktory zahffia okrem iného ich predaj, prendjom alebo
zaloZenie;

f) ,zmrazenie finan¢nych prostriedkov* je zabrinenie akémukolvek pohybu, prevodu, dprave, pouzitiu finanénych
prostriedkov, pristupu k nim alebo manipuldcii s nimi, ktoré by viedli k akejkolvek zmene ich objemu, vysky,
umiestnenia, vlastnictva, drzby, charakteru, miesta urenia alebo k inej zmene, ktord by umoznila dané financné
prostriedky pouzit, vritane spravy portf6lii;

g) .financné prostriedky* sii financné aktiva a vyhody kazdého druhu, ktoré zahfiajii okrem iného:

i)  hotovost, Seky, penazné pohladdvky, zmenky, penazné poukdzky a iné platobné ndstroje;

ii) vklady vo finan¢nych institicidch alebo inych subjektoch, zostatky na ti¢toch, pohladévky a dlhopisy;

iii) verejne a stkromne obchodované cenné papiere a dlhové nastroje vritane akcii a majetkovych podielov,
certifikdtov zastupujiicich cenné papiere, dlhopisov, dlhovych cennych papierov, warrantov, dlhopisov s fixnym
vynosom a zmldv o derivatoch;

iv) troky, dividendy alebo iné prijmy z aktiv alebo hodnotu akumulovanii alebo vytvirani aktivami;

v) uvery, prava na zapocitanie pohladdvok, zdruky, zaruky na plnenie alebo iné finan¢né prisluby;

vi) akreditivy, nakladné listy, kiapne zmluvy;

vii) dokumenty preukazujiice podiel na finan¢nych prostriedkoch alebo finanénych zdrojoch;

h) ,izemie Unie* je tizemie ¢lenskych stdtov, na ktoré sa vztahuje Zmluva o Eurépskej tnii (dalej len ,Zmluva o EU*) podla
podmienok v nej stanovenych, vratane ich vzdusného priestoru.
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Cldnok 2

1. Zmrazuja sa vietky financné prostriedky a hospodarske zdroje, ktoré patria akejkolvek fyzickej alebo pravnickej
osobe, subjektu alebo orgdnu uvedenému v zozname v prilohe I, alebo ktoré st vo vlastnictve takychto osob, subjektov
alebo orgdnov, v ich drzbe alebo pod ich kontrolou.

2. Fyzickym alebo pravnickym osobdm, subjektom alebo orgdinom uvedenym v zozname v prilohe I a ani v ich
prospech sa priamo ani nepriamo nespristupnia Ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje.

3. Priloha I zahfna fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo organy:

a) zodpovedné za zapdjanie sa do ¢innosti, ktoré podkopavaji demokraciu, pravny §tat alebo pokojny prechod moci
v Guatemale, poskytovanie podpory na takéto ¢innosti alebo profitovanie z takychto ¢innosti, vratane:

i) prenasledovania alebo zastraovania verejnych ¢initelov alebo verejnych institiicii zapojenych do volebného procesu
alebo tento proces podporujtcich, demokraticky zvolenych orgdnov alebo demokratickej opozicie v Guatemale;

ii) potldcania, prenasledovania alebo zastraSovania predstavitelov obcianskej spolo¢nosti, médii alebo sudcov,
advokétov ¢&i prokurdtorov;

b) oslabujice demokraciu alebo prévny $tit v Guatemale zdvaznym finanénym pochybenim tykajicim sa verejnych
finan¢nych prostriedkov alebo neopravnenym vyvozom kapitalu;

¢) spdjané s fyzickymi osobami uvedenymi v pismendch a) a b).

Cldnok 3

1. Odchylne od ¢lanku 2 ods. 1 a 2 mozu prislusné orgdny povolit uvolnenie uréitych zmrazenych finan¢nych
prostriedkov alebo hospodérskych zdrojov alebo spristupnenie uréitych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych
zdrojov za takych podmienok, ktoré povazuji za vhodné po tom, ako urcia, Ze dané finanéné prostriedky alebo
hospodarske zdroje st:

a) nevyhnutné na uspokojenie zakladnych potrieb fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov alebo orgdnov uvedenych
v zozname v prilohe I a nezaopatrenych rodinnych prislusnikov tychto fyzickych osob vratane platieb za potraviny,
ndjom alebo hypotéku, lieky a lekdrske oSetrenie ¢i tihradu dani, poistného a poplatkov za verejnoprospesné sluzby;

b) uréené vyluéne na dhradu primeranych honorarov alebo nédhradu vydavkov, ktoré vznikli v stvislosti s poskytovanim
pravnych sluZieb;

¢) urcené vylu¢ne na tthradu poplatkov alebo ndkladov na sluzby spojené s beznym vedenim alebo spravou zmrazenych
finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov;

d) potrebné na mimoriadne vydavky pod podmienkou, Ze relevantny prislusny orgdn ozndmil prislusnym orgdnom
ostatnych ¢lenskych $tdtov a Komisii aspon dva tyzdne pred udelenim povolenia dovody, na zdklade ktorych sa
domnieva, Ze by osobitné povolenie malo byt udelené; alebo

e) urcené na Ghradu na Gcet alebo z Gctu diplomatickej alebo konzuldrnej misie alebo medzindrodnej organizdcie, ktord

poziva imunity v stlade s medzinirodnym priavom, pokial sa takéto platby maji pouzit na oficidlne dcely
diplomatickej alebo konzuldrnej misie alebo medzindrodnej organizicie.

2. Dotknuty ¢lensky §tat informuje ostatné ¢lenské staty a Komisiu o vietkych povoleniach udelenych podla odseku 1
do dvoch tyzdnov odo dila vydania povolenia.

Cldnok 4

1. Clanok 2 ods. 1 a 2 sa nevzfahuje na spristupnenie finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov
potrebnych na zabezpecenie véasného poskytnutia humanitdrnej pomoci alebo na podporu inych &nnosti, ktorymi sa
podporujii zdkladné ludské potreby, ak takito pomoc poskytuji a takéto iné ¢innosti vykondvaju:

a) Organizdcia Spojenych ndrodov (OSN) vritane jej programov, fondov a inych subjektov a orgdnov, ako aj jej
$pecializované agentiry a stvisiace organizdcie;

b) medzindrodné organizécie;
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¢) humanitdrne organizdcie so statusom pozorovatela na Valnom zhromazdeni OSN a ¢lenovia tychto humanitdrnych
organizdcif;

d) bilaterdlne alebo multilaterdlne financované mimovladne organizicie, ktoré sa zicastiiujii na pldnoch humanitdrnej
reakcie OSN, pldnoch reakcie OSN tykajicich sa uteCencov, inych vyzvach OSN alebo humanitdrnych zoskupeniach
koordinovanych Uradom OSN pre koordindciu humanitdrnych zéleZitosti;

e) organizicie a agenttry, ktorym Unia udelila osvedcenie o humanitirnom partnerstve alebo ktoré clensky stét potvrdil
alebo uznal v stlade s vntatrostatnymi postupmi;

f) Specializované agenttiry clenskych $titov; alebo

g) zamestnanci, prijimatelia grantov, podriadené subjekty alebo implementujici partneri subjektov uvedenych
v pismenéch a) aZ f), pokial konaju, a v rozsahu, v akom konajd, v rdmci tychto funkcii.

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, a odchylne od ¢ldnku 2 ods. 1 a 2 méZzu prislusné organy ¢lenského $tatu povolit
uvolnenie uréitych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, alebo spristupnenie urcitych
finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov za takych podmienok, ktoré povazuji za vhodné, a to po tom, ako
rozhodnt, Ze poskytnutie takychto finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov je potrebné na zabezpecenie
véasného poskytnutia humanitdrnej pomoci alebo na podporu inych ¢innosti, ktorymi sa podporuji zdkladné Iudské
potreby.

3. Ak relevantny prislusny orgdn nevydd do piatich pracovnych dni odo diia prijatia Ziadosti o povolenie podla odseku
2 zamietavé rozhodnutie, Ziadost o informdcie alebo ozndmenie o dodato¢nom case, uvedené povolenie sa povaZuje za
udelené.

4. Dotknuty ¢lensky $tat informuje ostatné ¢lenské staty a Komisiu o vetkych povoleniach udelenych podla odsekov 2
a 3 do $tyroch tyzdiiov odo diia udelenia takého povolenia.

Cldnok 5

1. Odchylne od ¢linku 2 ods. 1 moZzu prislusné orgdny povolif uvolnenie uréitych zmrazenych finanénych prostriedkov
alebo hospodarskych zdrojov, ak sii splnené tieto podmienky:

a) na finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje sa vztahuje arbitrazne rozhodnutie vydané pred ddtumom zaradenia
fyzickych alebo pravnickych oséb, subjektov alebo orgdnov uvedenych v ¢lanku 2 do zoznamu v prilohe I alebo stidne
& spravne rozhodnutie vydané v Unii, alebo stdne rozhodnutie vykonatelné v dotknutom clenskom §tite pred
uvedenym ddtumom alebo po fiom;

b) finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje sa pouziji vyluéne na uspokojenie ndrokov zabezpecenych takymto
rozhodnutim alebo uznanych za platné v takomto rozhodnuti, a to v rimci obmedzeni stanovenych uplatnitelnymi
zdkonmi a pravnymi predpismi, ktorymi st upravené prava osob s takymito narokmi;

¢) rozhodnutie nie je v prospech fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov alebo orgdnov, ktoré st uvedené v zozname

v prilohe I; a

d) uznanie rozhodnutia nie je v rozpore s verejnym poriadkom v dotknutom ¢lenskom §tate.

2. Dotknuty ¢lensky stat informuje ostatné clenské $taty a Komisiu o vietkych povoleniach udelenych podla odseku 1
do dvoch tyzdiiov odo diia vydania povolenia.

Cldnok 6

1. Odchylne od ¢ldnku 2 ods. 1 a pod podmienkou, Ze platba, ktorti uskutocnila fyzickd alebo pravnickd osoba, subjekt
alebo organ uvedené v zozname v prilohe I, je splatnd na zéklade zmluvy alebo dohody, ktorti dotknutd fyzickd alebo
pravnickd osoba, subjekt alebo orgdn uzavreli, alebo zavizku, ktory dotknutej fyzickej alebo préavnickej osobe, subjektu
alebo orgdnu vznikol pred ddtumom, ked dand fyzickd alebo pravnickd osoba, subjekt alebo orgdn boli zaradené do
zoznamu v prilohe I, moézu prislusné orgdny za podmienok, ktoré uznaji za vhodné, povolif uvolnenie urcitych
zmrazenych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov za predpokladu, Ze dotknuty prislusny orgdn urcil, Ze:

a) finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje sa pouzijii na platbu, ktorti uskutocnia fyzické alebo pravnické osoby,
subjekty alebo organy uvedené v prilohe I; a

b) platba nie je v rozpore s ¢ldnkom 2 ods. 2
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2. Dotknuty ¢lensky §tit informuje ostatné clenské $tity a Komisiu o vietkych povoleniach udelenych podla odseku 1
do dvoch tyzdiiov odo diia vydania povolenia.

Cldnok 7

1.  Clanok 2 ods. 2 nebréni pripisovaniu platieb na zmrazené Gcty finanénymi alebo Gverovymi institdciami, ktoré
prijmt finan¢né prostriedky prevedené tretimi stranami na tcet fyzickej alebo pravnickej osoby, subjektu alebo orgdnu
uvedenych v zozname pod podmienkou, Ze kazdé takéto pripisanie na ucet sa tiez zmrazi. Finanénd alebo dverova
institicia o vSetkych takychto transakcidch bezodkladne informuje dotknuty prislusny organ.

2. Clanok 2 ods. 2 sa neuplatiiuje, ked sa na zmrazené Géty pripisuji:
a) uroky alebo iné vynosy z tychto tGétov;

b) platby splatné na zdklade zmliv, dohod alebo zavizkov, ktoré sa uzavreli alebo ktoré vznikli pred ddtumom, ked fyzicka
alebo pravnickd osoba, subjekt alebo orgdn uvedené v ¢lanku 2 boli zaradené do zoznamu v prilohe [; alebo

c¢) platby splatné na zdklade stdnych, spravnych alebo arbitrdznych rozhodnuti vydanych v ¢lenskom stite alebo
vykonatelnych v dotknutom ¢lenskom 3tdte,

ak sti vietky takéto tiroky, iné vynosy a platby zmrazené v stlade s ¢lankom 2 ods. 1

Cldnok 8

1. Fyzické a pravnické osoby, subjekty a orgny:

a) okamzite poskytni kazdi informdciu, ktord by ulahcila plnenie tohto nariadenia, ako napriklad tdaje o Gétoch
a suméach zmrazenych podla ¢lanku 2 ods. 1, prislusnému orgdnu ¢lenského $tatu, v ktorom maja sidlo alebo st
umiestnené, a odovzdaji takéto informécie Komisii bud’ priamo alebo prostrednictvom ¢lenského statu; a

b) spolupracuji s prislusnym orgdnom pri overovani informdcii uvedenych v pismene a).

2. Povinnost uvedend v odseku 1 sa uplatiiuje s vyhradou vnutro§titnych alebo inych uplatnitelnych pravidiel
tykajiicich sa dovernosti informdcii, ktoré majii k dispozicii justicné orgdny, a v stlade s re§pektovanim dovernosti
komunikdcie medzi advokdtmi a ich klientmi, ktord je zarucend v ¢lanku 7 Charty zdkladnych prav Eurépskej tinie. Na
tento Ucel takdto komunikdcia zahffia komunikdciu tykajicu sa prdvneho poradenstva poskytovaného inymi
certifikovanymi odbornikmi, ktor{ st podla vnutrostitneho préva oprdvneni zastupovat svojich klientov v stidnych
konaniach, pokial' sa takéto prévne poradenstvo poskytuje v stvislosti s prebiehajiicimi alebo budtcimi sidnymi
konaniami.

3. Akékolvek dodatocné informdcie, ktoré ziskala Komisia priamo, sa spristupnia clenskym $tdtom.

4. Akékolvek informdcie poskytnuté alebo ziskané v stlade s tymto ¢ldnkom sa pouzijii vylu¢ne na acely, na ktoré boli
poskytnuté alebo ziskané.

5. Prislusné organy clenskych $titov vratane orgdnov presadzovama préava, colnych orgdnov v zmysle nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 952/2013 (%), prislusnych orgdnov v zmysle nariadenia (EU) ¢. 575/2013 (),
smernice (EU) 2015/849 (°) a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU (), ako aj sprdvcov dradnych
registrov, v ktorych sa registruju fyzické osoby, pravnické osoby, subjekty a orgdny, ako aj nehnutelnosti a hnutelny

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 952/2013 z 9. oktébra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie
(U.v.EUL 269,10.10.2013,s. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 z 26. jina 2013 o prudencidlnych poziadavkach na Gverové institdcie
a 0 zmene nariadenia (EU) ¢. 648/2012 (U.v.EUL 176, 27.6.2013,s. 1).

(°) Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. médja 2015 o predchddzani vyuzivaniu finanéného systému na dcely
prania 3pinavych pefiazi alebo financovania terorizmu, ktorou sa menf nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 648/2012
a zrujuje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie 2006/70/ES (U.v.EUL 141, 5.6.2015,s. 73).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/6 S/EU z 15. mdja 2014 o trhoch s finan¢nymi ndstrojmi, ktorou sa meni
smernica 2002/92/ES a smernica 2011/61/EU (U.v. EU L 173, 12.6.2014, s. 349).
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majetok, bezodkladne spracivaji informdcie vratane osobnych tdajov a, ak je to potrebné, vratane informacii uvedenych
v odseku 1 a bezodkladne si ich vymienajii s ostatnymi prislusnymi orgdnmi svojho ¢lenského $titu, ostatnych ¢lenskych
Stitov a s Komisiou, ak si takéto spracovanie a vymena potrebné na plnenie dloh spracujiceho orgdnu alebo
prijimajiiceho orgdnu podla tohto nariadenia, a to najmi ked zistia pripady poruSenia alebo obchddzania alebo pokusy
o porusenie alebo obchddzanie zdkazov stanovenych v tomto nariadeni.

Cldnok 9

1. Zakazuje sa vedomd a timyselnd ticast na ¢innostiach, ktorych cielom alebo désledkom je obchddzanie opatreni
uvedenych v ¢lanku 2.

2. Fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo orgdny uvedené v prilohe I:

a) ozndmia do $iestich tyZdnov odo dna zaradenia do zoznamu v prilohe I finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje
v ramci jurisdikcie ¢lenského $tatu, ktoré vlastnia, patria im alebo ktoré maja v drzbe alebo pod kontrolou, prislusnym
organom ¢lenského $tatu, v ktorom sa tieto finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje nachddzajii; a

b) spolupracuji s prislusnym orgdnom pri overovani takychto informacii.

3. Nezabezpecenie stladu s odsekom 2 sa povazuje za Gcast, ako sa uvadza v odseku 1, na ¢innostiach, ktorych cielom
alebo dosledkom je obchddzanie opatreni uvedenych v clanku 2.

4. Dotknuty ¢lensky $tat informuje Komisiu do dvoch tyzdiov od dorucenia informécie podla odseku 2 pism. a).

5. Akékolvek informdcie poskytnuté alebo ziskané v stilade s tymto ¢ldnkom sa pouziji vylu¢ne na téely, na ktoré boli
poskytnuté alebo ziskané.

6.  Kazdé spraciivanie osobnych tidajov sa vykondva v stilade s tymto nariadenim, nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/679 a nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 iba v rozsahu nevyhnutnom na
uplatiiovanie tohto nariadenia.

Clanok 10

1. Zmrazenim finan¢nych prostriedkov a hospoddrskych zdrojov alebo odmietnutim spristupnit finan¢né prostriedky
alebo hospodarske zdroje, ktoré sa uskutocnilo v dobrej viere, Ze takéto konanie je v stllade s tymto nariadenim, nevznikd
pre fyzicka alebo pravnickii osobu, subjekt alebo organ, ktoré ho uskuto¢nia, ani pre ich vedicich pracovnikov ¢i
zamestnancov Ziadna zodpovednost, pokial sa nepreukdze, ze dané finan¢né prostriedky a hospoddrske zdroje boli
zmrazené alebo zadrzané v dosledku nedbanlivosti.

2. Konanim fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov alebo organov nevznika zodpovednost Ziadneho druhu pre
tieto fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo orgdny, ak nevedeli a nemali primerany dévod na podozrenie, Ze ich
konanim by mohlo dojst k poruseniu opatreni stanovenych v tomto narjadeni.

Cldnok 11

1. Neuzndvaji sa Ziadne ndroky v stivislosti so Ziadnou zmluvou alebo transakciou, ktorych plnenie bolo priamo alebo
nepriamo, tplne alebo ¢iasto¢ne dotknuté opatreniami ulozenymi podla tohto nariadenia, vratane nirokov na odskodnenie
alebo akychkolvek inych ndrokov tohto druhu, ako je napriklad narok na kompenzaciu alebo pohladavka v rdimci zdruky,
predovietkym nérok na predizenie platnosti alebo vyplatenie dlhoplsu zdruky alebo odskodnenia, najmd finanénej zdruky
alebo finan¢ného odskodnenia v akejkolvek forme, ak ich predkladaji:

a) fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo orgdny uvedené v zozname v prilohe [;

b) akdkolvek fyzickd alebo prdvnickd osoba, subjekt alebo orgdn konajiice prostrednictvom alebo v mene niektorej
z fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov alebo orgdnov uvedenych v pismene a).
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2.V akomkolvek konani vedenom na ticely vyméhania ndroku nesie dokazné bremeno, Ze uspokojenie tohto niroku
nie je zakdzané na zdklade odseku 1, td fyzickd alebo prévnickd osoba, subjekt alebo orgdn, ktoré predmetny ndrok
vymahaja.

3. Tymto ¢ldnkom nie je dotknuté pravo fyzickych alebo pravnickych osdb, subjektov a orgdnov uvedenych v odseku 1
na stdne preskiimanie zakonnosti neplnenia zmluvnych zavizkov v stlade s tymto nariadenim.

Cldnok 12

1.  Komisia a ¢lenské §tity sa vzdjomne informuji o opatreniach prijatych podla tohto nariadenia a navzdjom si
poskytujii vietky ostatné relevantné tdaje, ktoré majii k dispozicii v stvislosti s tymto nariadenim, pricom ide najmi
o informdcie stvisiace s:

a) finan¢nymi prostriedkami zmrazenymi podla ¢ldnku 2 a povoleniami udelenymi na zdklade vynimiek stanovenych
v tomto nariadeni;

b) problémami pri porusovani a presadzovani tohto nariadenia a rozhodnutiami vnitrostatnych stidov.

2. Clenské stéty si bezodkladne navzdjom poskytuj a poskytuji aj Komisii akékolvek dalsie relevantné informécie,
ktoré maju k dispozicii a ktoré by mohli ovplyvnif ti¢inné vykondvanie tohto nariadenia.

Cldnok 13

1. Ak Rada rozhodne, Ze sa na fyzickd alebo prdvnickii osobu, subjekt alebo orgdn vztahujii opatrenia uvedené
v ¢lanku 2, zodpovedajtcim sposobom zmeni prilohu L.

2. Rada ozndmi rozhodnutie uvedené v odseku 1 vrdtane dovodov zaradenia do zoznamu dotknutej fyzickej alebo
pravnickej osobe, subjektu alebo orgdnu bud priamo, ak je ich adresa zndma, alebo prostrednictvom uverejnenia
ozndmenia, a poskytne tak tejto fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo orgdnu moznost predlozit pripomienky.

3. Ak sa predlozia pripomienky alebo zdsadné nové dokazy, Rada preskima dotknuté rozhodnutie a dotknutd fyzicka
alebo pravnicki osobu, subjekt alebo orgdn o tom zodpovedajiicim sposobom informuje.

4. Zoznam v prilohe I sa pravidelne preskiimava, a to aspon kazdych 12 mesiacov.

5. Komisia je splnomocnend menit prilohu II na zdklade informdcii poskytnutych ¢lenskymi $tatmi.

Cldnok 14

1. Priloha I obsahuje dovody zaradenia dotknutych fyzickych alebo prévnickych osob, subjektov alebo orgdnov do
zoznamu.

2.V prilohe I sa uvddzaji informdcie potrebné na identifikdciu dotknutych fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov
alebo orgdnov, ak st dostupné. Pokial ide o fyzické osoby, takéto informdcie mozu zahffiaf mend a prezyvky, ddtum
a miesto narodenia, $tdtnu prislusnost, ¢islo pasu a ¢islo preukazu totoznosti, pohlavie, adresu, ak je zndma, a funkciu
alebo povolanie. V pripade pravnickych osob, subjektov alebo orgdnov mozu tieto informdcie zahffiaf ndzvy, miesto
a datum registracie, registratné ¢islo a miesto podnikania.

Cldnok 15

1. Clenské stity stanovia pravidld tykajdce sa sankcif uplatnitelnych na porusenia ustanovenf tohto nariadenia a prijma
vetky potrebné opatrenia na ich vykonavanie. Stanovené sankcie musia byt G¢inné, primerané a odrddzajiice. Clenské $taty
tieZ stanovia vhodné opatrenia na konfiskdciu vynosov z takychto poruseni.
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2. Clenské stity po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia bezodkladne informuji Komisiu o pravidldch uvedenych
v odseku 1, ako aj o kazdej ndslednej zmene.

Cldnok 16

1. Rada, Komisia a vysoky predstavitel Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnti politiku (dalej len ,vysoky
predstavitel“) mozu spracivat osobné tdaje na tcely plnenia svojich tloh podla tohto nariadenia. K tymto tilohdm patri:

a) pokial ide o Radu, pri priprave a vykondvani zmien prilohy I;
b) pokial ide o vysokého predstavitela, pri priprave zmien prilohy ;
¢) pokial ide o Komisiu:

i) dopliianie obsahu prilohy I do elektronického, konsolidovaného zoznamu osob, skupin a subjektov podliehajticich
finanénym sankcidm Unie a do interaktivnej mapy sankcii, ktoré st verejne dostupné,

ii) spractivanie informécii o dosahu opatreni stanovenych v tomto nariadeni, ako st napriklad hodnota zmrazenych
finan¢nych prostriedkov a informdcie o povoleniach udelenych prislusnymi organmi.

2. Rada, Komisia a vysoky predstavitel spractivaji v relevantnych pripadoch prislusné adaje tykajtce sa trestnych ¢inov
spachanych fyzickymi osobami uvedenymi v zozname, tdaje tykajiice sa odstdeni za trestné ¢iny alebo bezpe¢nostnych
opatreni vztahujtcich sa na takéto osoby iba v rozsahu nevyhnutnom na pripravu prilohy L.

3. Na Gcely tohto nariadenia sa Rada, Komisia a vysoky predstavitel urcujt za ,prevddzkovatela“ v zmysle clinku 3
bodu 8 nariadenia (EU) 20181725 s cielom zabezpecit, aby dotknuté fyzické osoby mohli uplatiiovat svoje prava podla
uvedeného narjadenia.

Cldnok 17

1. Clenské stéty urcia prislusné organy uvedené v tomto nariadeni a uvedd ich na webovych sidlach uvedenych v prilohe
II. Clenské stty ozndmia Komisii vSetky zmeny adries svojich webovych sidel uvedenych v prilohe II.

2. Clenské stity po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia bezodkladne ozndmia Komisii svoje prislusné orgdny
vratane ich kontaktnych tdajov, ako aj kazdi ndslednd zmenu.

3. Ak sa v tomto nariaden{ stanovuje poziadavka ozndmit urcité skuto¢nosti Komisii, informovat ju alebo s fiou inak
komunikovat, na takiito komunikéciu sa pouzije adresa a dalsie kontaktné idaje uvedené v prilohe II.

Cldnok 18

Akékol'vek informdcie poskytnuté Komisii alebo prijaté Komisiou v stlade s tymto nariadenim pouzije Komisia vylu¢ne na
tcely, na ktoré boli poskytnuté alebo prijaté.

Cldnok 19

Toto nariadenie sa uplatiiuje:

a) v ramci tizemia Unie vritane jej vzdusného priestoru;

b) na palube vSetkych lietadiel alebo plavidiel podlichajicich jurisdikcii niektorého ¢lenského statu;

¢) nakazdd fyzickd osobu na dzemi Unie alebo mimo neho, ktord je statnym prisluinikom niektorého ¢lenského statu;

d) na kazdd pravnicka osobu, subjekt alebo orgdn, ktoré sa nachddzajii na tizemi Unie alebo mimo neho a st zaloZené
alebo zriadené podla prava ¢lenského tdtu;
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) na kazdd prévnickd osobu, subjekt alebo orgdn v stivislosti s akoukolvek podnikatelskou ¢innostou, ktord sa tplne
alebo ¢iasto¢ne vykondva v Unii.

Cldnok 20

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dfiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 12. janudra 2024

Za Radu
predsednicka
H. LAHBIB
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PRILOHA I

ZOZNAM FYZICKYCH A PRAVNICKYCH OSOB, SUBJEKTOV A ORGANOV PODLA CLANKU 2

[...]
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PRILOHA II

WEBOVE SIDLA S INFORMACIAMI O PRISLUSNYCH ORGANOCH A ADRESA EUROPSKE] KOMISIE NA
UCELY ZASIELANIA OZNAMENI

BELGICKO
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions
BULHARSKO

https:/[www.mfa.bg/en/EU-sanctions

CESKO

https://fau.gov.cz/en/international-sanctions

DANSKO

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

NEMECKO
https:/[www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-aussenwirtschaftsrecht.html
ESTONSKO
https:/[vm.ee/sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/rahvusvahelised-sanktsioonid
[RSKO

https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures|

GRECKO
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANIELSKO
https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
FRANCUZSKO

http://www.diplomatie.gouv.fr/frfautorites-sanctions|

CHORVATSKO
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
TALIANSKO
https:/[www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_europea/misure_deroghe/
CYPRUS

https://mfa.gov.cy/themes|

LOTYSSKO

http:/[www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVA

http:/fwww.urm.lt/sanctions

LUXEMBURSKO
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https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-economiques-int/ mesures-
restrictives.html

MADARSKO
https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-tajekoztato
MALTA

https://smb.gov.mt/

HOLANDSKO
https:/[www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
RAKUSKO

https:/[www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik europa/eu-sanktionen-nationale-behoerden/
POLSKO

https:/[www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https:/[www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
PORTUGALSKO
https://portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMUNSKO

http://www.mae.ro/node[1548

SLOVINSKO

http:/[www.mzz.gov.si[sijomejevalni_ukrepi

SLOVENSKO
https://www.mzv.skjeuropske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
FINSKO

https://um.fi/pakotteet

SVEDSKO

https://www.regeringen.se/sanktioner

Adresa na zasielanie ozndmeni Eurdpskej komisii:

European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services

and Capital Markets Union (DG FISMA)

Rue Joseph II 54

B-1049 Brussels, Belgium

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu
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